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HRVATSKA ISE,UEI\IICVZKA PERIODIKA
U 21. STOYECU

Vesna KUKAVICA

Kada je u jeku argentinske financijske krize koja je protresla Juznu Ameriku u
proteklom desetljecu glavni urednik ¢asopisa Studia Croatica iz Buenos Airesa
José Marfa Vrljicak zatrazio financijsku pomoc¢ za tiskano izdanje od Republike
Hrvatske, preostalih 66 casopisa koje objavljuju hrvatske zajednice u tridesetak
zemalja svijeta slamku spasa trazili su u novim pretplatnicima i mudrijim mar-
ketinskim potezima svojih aktivista, ukljucujuci i besplatnu distribuciju iseljeni-
cima, te u fondovima za etnicke zajednice domicilnih zemalja. U meduvremenu
se hrvatska periodika, zbog migracije ¢itatelja na internet i financijskih teskoca
oglasivaca, u zemljama JuZne Amerike gotovo ugasila. Od 29 hrvatskih listova,
ostalo je samo pet-Sest serijskih publikacija, medu kojima se, uz spomenuti ¢a-
sopis, kvalitetom i stogodisnjom tradicijom isticu ¢ileanske Male novine iz Pun-
ta Arenasa.

S druge strane planeta stvari nisu nimalo optimisti¢nije glede buducnosti
hrvatskih tiskanih medija u inozemstvu — ni u Sjevernoj Americi, gdje domini-
ra najtirazniji list u iseljenistvu Zajednicar, niti medu hrvatskim ljudima od zapa-
da do istoka Europe. Sudeci prema nakladama Berlinskog magazina i Zive za-
jednice (Njemacka) te Libre, Drustvenih obavijesti i Movisa (Svicarska), s ¢aso-
pisima bolje stoji hrvatsko radnistvo u Europi od nasih manjinaca u susjednim
zemljama. Od 27. do 28. studenoga 2010. godine u Pecuhu je odrzana meduna-
rodna konferencija Europska unija i izazovi manjinskog informiranja usmjerena
na sprecavanje negativnih tendencija. »Medijski prostor je u posljednjem deset-
liecu korjenito promijenjen, globalna komunikacija izazov je tradicionalnim me-
dijskim formama, a pogotovo manjinskom medijskom prostoru! Bez jakih ma-
njinskih medija, ni sama manjinska zajednica nema svoju unutarnju kontrolu ni-
ti moZe osigurati potrebnu demokrati¢nost., smatra glavna urednica madarskog
Hrvatskog glasnika Branka BlaZetin. Petar Tyran, urednik Hrvatskih novina iz
Zelieznog i Beca, koji je na probleme upozoravao jo$ prije pet godina, uspore-
do je razvijao i internetsko izdanje tog najstarijeg tjiednika na panonskom pros-
toru.
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Hrvatsko iseljenistvo i domovina. Razvojne perspektive

Institucije Republike Hrvatske zaduzene za informiranje Hrvata u inozem-
stvu vatrogasnim su mjerama tu i tamo pomogle pokojoj redakciji. Fond za pot-
poru iseljenicke periodike nije pokrenut, a ne predvida ga ni novi Zakon o od-
nosima s Hrvatima izvan Republike Hrvatske. Ozbiljne inicijative za izgradnju
specifi¢cnog informacijskog prostora iseljene Hrvatske, koji ne bi poticao getoi-
zaciju niti ovisnost o stranim korporacijama koje su usle u vlasnicku strukturu
nacionalnoga medijskog prostora, nije bilo. Istina, medu nakladnicima iseljenic-
ke periodike iskusavale su se sve varijante, u borbi za citatelje prelazilo se s ma-
terinskoga na vecinske jezike, gubilo se vrijeme u medusobnom optuzivanju ne-
dostatka interesa izmedu iseliene i domovinske Hrvatske, no nije islo!

Nostalgija za mirisom tiskovina hrvatske iseljenicke periodike, koja je s vi-
e od 400 naslova povezivala nase domove na svim geografskim Sirinama, s po-
vijesnoga gledista je opravdana. Lideri, izdavaci, financijeri i novinari tih ¢aso-
pisa bili su i predvodnici borbe za hrvatsku neovisnost u proslostoljetnome
hladnoratovskom razdoblju u emigraciji i borbe za etnicka prava nasih migrana-
ta u multikulturnim zajednicama razvijenoga svijeta od Amerike do Australije i
Novoga Zelanda, koji su odreda sudjelovali u Sirenju istine o Hrvatskoj tijekom
Domovinskog rata, poput naradtaja koji je na stranicama Hrvatske revije okup-
ljao Vinko Nikolic ili pak mnogobrojnih perjanica nasega katolickog tiska iz 198
misija izvan domovine, medu kojima se nakladnickom hrabroscu isticao americ-
ko-hrvatski Ziral.

No, novo vrijeme utjeCe na drukcije pozicioniranje iseljenistva i mati¢ne
zemlje. Hrvatska periodika u 21. stoljecu u procesu je odredivanja svojih novih
misija, pretezno na internetu, nasuprot unifikaciji covjec¢anstva. Nacionalna kul-
turna dobra tesko mogu konkurirati opcoj mondijalizaciji, pa dolazi do ocite ne-
ravnoteze globalnih i nacionalnih tendencija. To je potvrdeno i u razvijenijim
zemljama, a ne samo u tranzicijskim drzavama poput Hrvatske. U tom je smis-
lu inspirativna i poruka Svetoga Oca, koji je od sije¢nja 2011. godine i sam ta-
koder prisutan na You Tubeu, u povodu Svijetskog dana obavijesnih sredstava.
»Nove tehnologije« znace »nove odnose digitalnih narastaja«, stoji u poruci. Papa
cijeni one socijalne mreZe koje — kako je napisao — nastoje promicati ljudsku
solidarnost, mir i pravednost, kao i ljudska prava, i to posebice na onim podru-
¢jima u svijetu na kojima je pristup internetu ogranicen tehnoloskim raskorakom
koji je tesko nadoknaditi. Bila bi velika Steta za buducnost ¢ovjecanstva kad no-
va sredstva komunikacije, koja omogucuju zajednicko sluzenje spoznajama i in-
formacijama na brzi i djelotvorniji nacin, ne bi bila dostupna onima koji su vec
gospodarski i drustveno marginalizirani.
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Hoce li nasi digitalni narastaji pridonijeti svehrvatskoj prisutnosti na mrezi
i bogatstvu razlicitosti planeta ili ¢e zaboraviti svoj jezik i kulturu — u blagoda-
ti hrvatske slobode i neovisnosti, ovaj put ovisi 0 nama samima.

Tko su danas publicisti, urednici i nakladnici
hrvatskih ¢asopisa koji izlaze izvan maticne zemlie?

Tko su ljudi koji su nastavili djelo nestora iseljenickih ¢asopisa Vinka Nikolica,
Borisa Marune, Karla Mirtha, Jere Jareba, Luke Brajnovica, Ante Cilige, Radova-
na i Bozidara Latkovica, Jure Bogdana, Bogdana Radice, Ivone Doncevic, Stje-
pana Suleka, Jakse Kusana, Branka Salaja, Boze i Malkice Duge¢, Lovre Bogo-
vica, Mate Mersica, Zivka Mandica i drugih zasluznih djelatnih graditelja rasute
hrvatske periodike diljem svijeta?

Samozatajni i afirmirani intelektualci u domicilnim zemljama, od kojih ce-
mo izdvojiti tek neke, poput Anke Krstic-Legovic, Ivice KoSaka, Zeljka Matica,
Petra Hinica, Biserke Andrijevi¢ i Adolfa Polegubica iz Njemacke; Vesne Poli¢
Foglar iz Svicarske; Dijure (George) Djurkovica iz Kanade; Roberta Zubovica,
Ante Cuvala, Stevea Granica, Visnje Miocic i Johna Cindricha iz SAD-a; Fabija-
na Lovokovica, Franje Harmata, Tomislava Starcevica (prerano preminulog), Ma-
te Basica i Tonca Prusca te Luke Budaka iz Australije; Joze Vrljicka iz Argenti-
ne; Margarite Mihovilovic Peric iz Cilea; Cabe Horvata, Dure Frankovica, Bran-
ke Pavic¢ Blazetin iz Madarske; Petera Tyrana, Zlatke Gieler i Roberta Hajszana
iz Austrije; Antonia Sammartina iz Italije; Jasminke Dulic¢, Milovana Mikovica i
Andrije AniSica iz Vojvodine; Nevenke Kostovski iz Makedonije; Jasmine Popo-
vi¢ iz Crne Gore; Radana Mihaia iz Rumunjske; Emila Luceva i Milana Dragisi-
¢a iz Slovenije; Juraja Novosela, Ive Balukcica, Zdravka Kordica i Mirka Marja-
novica iz Bosne i Hercegovine...

Journal of Croatian Studies (SAD), Studia Croatica (Argentina), Croatian Stu-
dies Review: Journal and Bulletin of the Croatian Studies Centre (Australia),
Glasnik drustva AMCA (Njemacka), Casopis za kulturu i drustvena pitanja »Po-
gledi« (Madarska), Klasje nasih ravni: casopis za knjiZzevnost, umjetnost i znanost
(Srbija) medu znacajnim su naslovima koje tiskaju Hrvati izvan Hrvatske. U sa-
mome vrhu iseljenickih ¢asopisa su i cileanske Male novine, tromjese¢nik na
$panjolskome jeziku koji slavi 100. godinu izlaZenja.

Iseljenicke periodicke publikacije te periodika hrvatskih autohtonih manji-
na u Europi imaju vaznu ulogu u Zivotu hrvatskih ljudi koji Zive izvan mati¢ne
zemlje s obzirom na njihovo neposredno reagiranje, kako na suvremenu zbilju
u domicilnim sredinama tako i na onu u domovini.
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Casopisi poput dvojezi¢nih Zive zajednice (Njemacka), Libre i Drustvenih
obavijesti (Svicarska) te jednojezi¢nih Hrvatskih novina (Austrija), Hrvatskoga
glasnika (Madarska), Hrvatske rijeci i Zvonika (Srbija), Hrvatskoga glasnika (Cr-
na Gora), Hrvatskoga glasnika (Makedonija) donose iz mjeseca u mjesec, iz tjed-
na u tjedan obilje ¢lanaka o drustvenoj i kulturnoj sceni Hrvata i gradana hrvat-
skoga podrijetla od skandinavskih zemalja do samoga juga Europe.

Naijtiraznije hrvatske novine u iseljenistvu

Hrvatske novine izvan Hrvatske dopunjuju sliku vremena i prostora naseg ise-
lienog naroda od SAD-a do Australije i Novoga Zelanda. Dvojezic¢ni (hrvatsko-
engleski) dvotjednik Zajednicar slavi 107. rodendan. To je glavno glasilo Hrvat-
ske bratske zajednice Amerike i trenutno spada u najtiraznije hrvatske novine u
svijetu s nakladom nesto vecom od 30 tisuca primjeraka. Medu americkim Hr-
vatima sve je popularniji tjednik Croatian Cronical. U Australiji redovito izlaze
dva hrvatska tjednika, i to najmanje 48 puta godisnje: Hrvatski vjesnik (Melbour-
ne) i Nova Hrvatska (Sydney), dok se treci citani tjednik u Sydneyju Spremnost
ugasio radi odlaska urednika Fabijana Lovokovica u mirovinu. Spomenuta dva
tjednika ostala su znacajnom vezom australske i novozelandske hrvatske zajed-
nice s domovinom i izvrsna suvremena kronika nasih ljudi iz toga dijela svijeta.

Godisnjaci od ilirskih svastara do modemih magazina i zbomika
Hrvatski kalendari, godisnjaci i almanasi serijske su publikacije velike citanosti,
omiljene u hrvatskim zajednicama u svijetu poput Hrvatskoga kalendara/Croa-
tian Almanaca, kojeg desetljecima tiskaju Croatian Etnic Institut i Croatian Fran-
ciscan Press iz Chicaga, ili pak visejezicne i mlade Panonske ljetne knjige (Aus-
trija). Hrvatske kalendarske knjige, koje su obiljezile 20. stoljece, izrasle su na
ilirskim preporodnim danicama koje je u iseljenistvu poceo tiskati Zdravko Mu-
Zina (SAD), a u 21. su stoljecu, osuvremenjenih uredivackih koncepcija, nastavi-
le donositi vrijedne stru¢ne c¢lanke kojima su u sredistu pozornosti suvremene
znacajke hrvatskog politickog i kulturnog identiteta u globalnoj areni. Na stra-
nicama tih kalendarskih knjiga, uz ostalo, susrecemo igrace americke NBA-lige,
kongresnike, znanstvenike, poduzetnike i uzorne hrvatske misionare, ali i nase
male velike ljude poput Klare Cvitanovich i njezina sina Tommya iz New Or-
leansa koji su neposredno nakon uragana Katrina u Louisiani u svome ¢uvenom
restoranu Kod Drage poceli besplatno kuhati za radnike koji su pokusavali ob-
noviti srudeni zastitni nasip preko kojeg je u grad prodirala voda, ¢ime su zas-
luzili divljenje americke javnosti i nagradu humanitarnih udruga te same Bijele
kuce iz Washingtona.
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Katolicki tisak

Mnoge hrvatske katolicke misije i Zupe, kojih je u svijetu danas 198, tiskaju svo-
ja glasila i prireduju njihove elektronicke inacice, pocevsi od onih najjednostav-
nijih, tzv. listica, pa sve do onih koja u formalnom pogledu imaju sva obiljezja
pravih ¢asopisa, kao $to je spomenuta njemacka dvojezi¢na Ziva zajednica.

Hrvatski katolicki tisak u svijetu, uza sve zasluge koje mu s pravom pripa-
daju za potpunu nacionalnu emancipaciju, osobito u drugoj polovini 20. stolje-
¢a, zasluZzuje punu pozornost Citateljstva zbog pokretanja tema od Zivotne vaz-
nosti za iseljeni hrvatski narod, a koje se mogu svesti na tri klju¢na pojma: in-
tegracija, asimilacija, povratak!?

Povratak iz zaborava: mnosivo bibliografskih prirucnika

Kulturna i drustvena povijest raseljene Hrvatske vrlo je marljivo zabiljeZena u
iseljenickoj periodici 20. te prvome desetljecu 21. stoljeca, i u toj ¢injenici poci-
va znacaj i potreba za kvalitetnim bibliografijama tih serijskih publikacija — ka-
ko bismo lakse pretrazivali danasnje stanje medu iseljenickim zajednicama.
Mnogi su presli i na drustvene mreze, no pouzdaniji su od interneta klasi¢ni pre-
trazivaci.

Kako su nastali klasi¢ni pretrazivadi iseljenickih stranica? Posljednjih je go-
dina izradeno i nekoliko vrijednih bibliografskih priru¢nika za pretrazivanje naj-
vaznijih iseljenickih periodickih publikacija, koje su dijelom prestale izlaziti a di-
jelom jos uvijek izlaze, kao Sto su prirucnici: Blazekovic, Milan (1993.), Indice
general de Studia Croatica (Studia Croatica, vol. especial), Buenos Aires; Blaze-
kovi¢, Milan (1990.), Bio-bibliografski leksikon suradnika Hrvatske revije, Za-
greb; Grani¢, Stan (1995.), Journal of Croatian studies: annotated index, sv. 1-30
(1960.—1989.), New York; Granic, Stan (1999.), Annotated index to the BC re-
view (1974.—1980.), New York; Birin, Ante, Republika Hrvatska: pedesetogo-
disnjica izlazenja 1951.—2001., Bibliografija (2001.), Zagreb, ili pak retrospek-
tivna i on line dostupna Bibliografija Hrvatske revije 1951—2000. Hrvatska revi-
ja, godiste L, svezak 4 — urednice Natase Basic i suradnika, koju su 2003. go-
dine u Zagrebu objavili Leksikografski zavod »Miroslav Krleza« & Matica hrvat-
ska.

Kad je u pitanju povijest iseljenickoga tiska, navedenim bibliografijama tre-
ba dodati i jednu tekucu bibliografiju grade u iseljenickoj periodici koju je u ¢a-
sopisu Croatia press objavljivao Jere Jareb (Bibliografija ¢lanaka hrvatskoga emi-
grantskoga novinstva i periodike 1957.—1967.) §to je rijedak, a po duljini izla-
zenja bibliografije i jedinstven slucaj u iseljenickoj praksi. Publikacija moze biti
korisna konzumentima stru¢ne periodike drustvenih znanosti i istrazivacima
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suvremene hrvatske povijesti. Ukupno je izaslo 304 broja na vise od 3300 stra-
nica magazinskoga formata. U pocetku zamisljena kao novinski servis za druge
novine, postupno prerasta u dokumentarno-revijalnu serijsku publikaciju, koja
od 1971. godine izlazi pretezito, a od br. 4, 1974. iskljuc¢ivo na engleskome je-
ziku.

Ukratko, svi su ti priru¢nici dragocjena pomagala u pristupu gradi sadrza-
noj u iseljenickoj periodici kroz proslost i sadasnjost prema kojima u proteklih
20 godina nismo stigli, a trebali smo, revidirati stranice suvremene hrvatske po-
vijesti i ispraviti nepravde prouzrocene ideoloskom nesnosljivoscu i podjelama
unutar nacionalnoga bica. Realno je ocekivati da ce tih priru¢nika s vremenom
biti vise kako bi se pospjesili procesi integracije iseljene i domovinske Hrvatske.
Zurno bi valjalo izraditi bibliografije preostalih kvalitetnih iseljenickih serijskih
publikacija suvremenom metodologijom koju je osmislila dr. Natasa Basic sa su-
radnicima iz Leksikografskoga zavoda »Miroslav Krlezac.
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